VDA-Accompanying document

Printed on:

30.06.2021

- By : MENGERTJ Fage: L/2
. Consignment No,: 21228734
Supplier - PlantJoma-Polytec GmbH Congignee - Plant: 100 Unloading Point 14249

Supplier - No.

Joma=-Polytec GmbH

Héfelstraffe 17-19
72411 Bodelshausen

: 91000157 Customer - N.
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Consumption Piace:

Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60908
~Name: DHL

Gross Ship. weightil.463,9768
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Delivery Note ~ Reference Customer TRILE qQ&mntit_y}l'MENG“ ***""Change Status Order No.
1.S-Date Reference Supplier yerifica EL R Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Number Customer Capagity
21506063 2517054000 9.600,00 piece 8 C0O04400_MIP_2 E 550003893401
£5.07.2021 29801 SCHUTZRAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 |
2 TBA-520945 40 - M7213 60,00 L
3 TBA-520022 1 - M7472
4 TBA-520921 1 - M7471 2.400.00 [
5 TBA-520945 40 - M7213 60,00
6 TBA-520822 1 - M7472 ’% i §S
7 TBA-520921 1 - M747% L%)Q/f 2.400,00 [,
8 TBA-520945 40 - M7213 q_\ 60,00
9 TBA-520522 1 - M7472 ?2’ ‘
10 TBA-520921 1 - M7471 Q\\ 2.400,00 )/
11 TBA-520945 40 - M7213¢ 60,00
12 TBA-520922 1 - M7472 LéBZD}
A
21506064 2510602101 6.400,00 piece §  C012086-MIP-2 D 550003962401
05.07.2021 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - mM7471 1.600,00 (/
2 4315 20 - M7282 . r*(g 80,00
3 TRA-520922 1 - M7472 "s{q.\ b
4 TRA-520921 1 - M7471 l ¢ 1.600,00 (_
5 4315 20 - M7282 ' 80,00
6 TBA-520922 1 - M7472 ’\(\0) |
7 TBA-520921 1 - M7471 g%b 1.600,00 |, |
8 4315 20 - M7282 SO\\ 80,00
g TBA-520922 1 - M7472 Y4
10 TBA-520921 1 - mM7471 1.600,00
11 4315 20 - M7282 5 80,00
12 TRA-520922 1 - M7472 CQB&)L'
21506065 2510602201 4.800,00 piece S C012086-MIP-2 D 550003962601
05.07.2021 29803 KUMLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00 L
2 4315 20 - M7282 \g% 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472 @92{:}
4 TBA-520921 1 - M7471 [ 7/0 1.200,00 |
5 4315 20 - M7282 b,& 60,00
6 TBA-520922 1 - M7472 \’5@
G TBA-520921 1 - M7471 JQ\ 1.200,00
8 4315 20 - M7282 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
10 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00 o~
11 4315 20 - M7282 Z 6 60,00
12 TBA-520922 1 - M7472 C‘}ZO,
21506066 2517084100 12.000,00 piece § C00B017-MIP-4 D 550003962701
05.07.2021 29804 SCHUTZRKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 [%DZ‘”’ l?@ 4.000,00 [/
2 TBA-520945 40 - M7213 100,00
3 TBA-520922 1 - M7472
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f&s darin autgefihrten verlangeren

Wir liefern ausschlieRlich auf Basis unserat im Intarnat unier hitip://www.joma-polytec.de zu findenden Liefer- und Zahiungsbadingungen
Eigenturmgvorbahaltes, Digs gitt auch 10T alle zukdnétigen Listerungen und Ricklistarungen, egat aus weichem Grund, auch wanm wir uns nicht stets ausdracidich hierauf berufen.
We daliver exclusively on the basis of our information availabla on the Intemat at hifo://www.ioma-polviec.de to find terms of dalivarv and oavment and the srolonaed retention




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

—
b

Ordine di Trasporto / Transport Order .

El
\

Sender / Mittente VAT-ID-Ne. / N° partita IVA

DHL: FREIGHT

via delle industrie 1

I-20060 POZZUOLO MARTESANA

Datg / Data

08-JUL~2021

SREIGHT

130003

27400

Collection address / tnditizzo del lungo di carico {di ritirg)

Qrder Code f Ordine di lrasporta
MIL-DF-0032740

Delivery terms /

Condizioni di trasporto

D free domicile — ex works
frant dom.

Terminal address /
Indirizze terminale

DU&&TBH O Ungleared
sdpganate non sdoganatel POZ ZUOQLC
[z sl [ e ungaid

dazi pagati.

Consignes { Destinataria
MAGNA

VAT-10-No. / N° partita VA

via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Ddu[y paid I:‘ Guly Unpaig
Gir. dog. pag.— dir. dog.

ngltngrs nmonpag.  |Tel:+39 0
m

Fax:+39 0

DDU

franco Wi DHT, GLOBAL FORWARDING (I

quinon pagat| VLA DELLE INDUSTRIE, 1
I-20060 POZZUQLO MARTESA

MARTESANA {(MILAN

2 95252-200
2 95252 801

Additinal transport insurance /
Assicurazione complzmentaze

Delivery address / Indirizzo ¢f consegna dellz merce

D:Ies Dgg 0811070086

Terminal reference /
Numero di dossier

1329

Currency /  Value for insurance
Valuta Valore da assicurare

No lBRT-FII-0001244

Customer's reference /
Riferimenti del ctisnte

Contact tel
Numerq telefonico

Terminal di amivo
Terminai de destination

BARI + 39 / 80 5315811
Marks ang numbers CQuantity Packing  Description of goods Custorms' tarff rumber] Gross weight in kg Valug with cureenty)
Marche & pumeri CGuantifa imballaggio  Descrizions della merce Tarifla doganale | Peso lordo in kg Valore {con vahita)
17 |pPAL VARIO 1464.0
Payable weight in kg ‘Totaf gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassabils in kg Tolale peso fordo in kg
Dim. X tmx m K em= 11,200 2.60 w 4,290.00 1464.0

Specizl consignments / Richieste particolari

Special instructions / Istruzioni particolari

Enclosures / Aliegati

Colleetion at sender
Ritiro dal mittents

Delivery 10 consignee
Consegna al destinatario

order {POD) upon deiivery of the consignment. Damages nol visible
nptified i writng to the responsibla EUROCONNECT temninal within 7 days VW? e

Date /Data Date/ Data
Time / Orario Time / Orario
Driver’ signature / Firmz dell autista Consignees signature Consignea's name in block letters

Firma del destinataric

Nome di chi firma in stampatelio

IMMTMMWNMH‘WHMmewNanMT i) 3
d o

- : 7 H
S Lawlhod e cuantita

EURQCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT constgnrnenis
Tutts la spadizioni EUROCONNECT sono vincolate alie Condizioni Goneraii di trasparto EUROCONNECT



